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Dziekujemy za wybor produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodgcy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest zaangazowana
w przekraczanie ogélnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych ewolucji technologiczne;j,
innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat
pozytywnego oddziatywania na Swiat i jesteSmy przekonani, ze wybrany produkt
ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie te instrukcje, przechowuj je w bezpiecznym miejscu i postepuj
zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Podczas normalnej pracy z wentylacji moze wydobywac sie ciepte powietrze i
nieznaczny nieprzyjemny zapach.

Podczas korzystania z projektora nalezy unikaé bezposredniego kontaktu z
otworami wylotu powietrza projektora.

Pilota lub luzne baterie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci lub zwierzat.

Instalacja

Aby zapewni¢ bezpieczne i optymalne dziatanie, nalezy postepowacd zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczgcymi instalacji.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm (20
cali) wolnej przestrzeni wokot projektora.

Projektor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy ustawiac
niczego na projektorze, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepfa.

Nie nalezy ustawiac na projektorze lub kablach ciezkich przedmiotow.

Projektora nie nalezy ustawia¢ w niestabilnym miejscu. Projektor moze spas¢,
powodujgc obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Projektora nie nalezy ustawia¢ pionowo. Projektor moze spas¢, powodujgc
obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Projektora nie nalezy uzywaé w poblizu otwartego ognia, iskier lub gorgcych
powierzchni.

Projektora nie nalezy uzywaé w poblizu wody lub w wilgotnym otoczeniu i nalezy
unika¢ narazania go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Projektora nie nalezy narazac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
innych zrédet ciepta.

Kable podtaczone do projektora nalezy zawsze uktada¢ w taki sposob, aby
zapobiec potykaniu sie o nie, ich pocigganiu lub chwytaniu.

Projektor jest przeznaczony do pracy z napieciem 120/240 V pradu zmiennego.
Niestabilne napiecia moze uszkodzic¢ projektor. W miejscach, w ktérych czesto
wystepujg przerwy w zasilaniu lub przepiecia, nalezy uzywac stabilizatora
zasilania, listwy przeciwprzepieciowej lub zasilacza UPS.



Bezpieczenstwo zwigzane z przewodem zasilajgcym

e Nie nalezy Sciska¢ przewodu zasilajgcego, szczegdlnie przy wtyczce i w miejscu
podfgczenia do projektora.

e Nie nalezy uzywac projektora, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

e Dla zapewnienia bezpiecznej pracy przewdd zasilajgcy jest wyposazony w bolec
uziemienia. Nie wolno usuwac ani uszkadzac bolca uziemienia.

e Nalezy uzywac wytacznie oryginalny przewdd zasilajacy i nie nalezy uzywac
uszkodzonych lub zmodyfikowanych przewoddw.
e Projektor nalezy odtgczyé, gdy dtugo nie bedzie uzywany.

Obstuga

e Podczas przenoszenia projektora nalezy obchodzié sie z nim ostroznie, aby unikngc
uszkodzen lub obrazen.

e Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy uzywac wytgcznie osprzet i
akcesoria specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone przez producenta.
Rozwigzywanie problemoéw

e Jezeli pojawi sie dym, nietypowy hatas lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wytgczy¢ projektor i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub firmg ViewSonic.
Kontynuowanie uzywania projektora w takim stanie jest niebezpieczne.

e \Wszystkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

e Projektora nie nalezy demontowacd. Zawiera on komponenty elektryczne, ktére
moga spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo zwigzane z obiektywem

e Podczas korzystania z projektora nalezy unikac patrzenia bezposrednio w jego
obiektyw.

e Podczas korzystania z projektora nalezy unikac zastaniania obiektywu projekcji,
poniewaz moze to spowodowac przegrzanie obiektow i potencjalny zapfon.

e Podczas korzystania z projektora nalezy sie upewnic, ze jest otwarta przystona
obiektywu i zdjeta jest nasadka obiektywu.

Bezpieczenstwo zwigzane z lampg

* Przed wymiang zespotu lampy lub komponentu nalezy odtgczy¢ projektor od
zasilania.

* Przed wymiang lampy lub wykonaniem podstawowych czynnosci zwigzanych z
konserwacjg nalezy zaczekac okoto 45 minut na ostygniecie projektora.

e Lampy nalezy wymieniac zgodnie z zalecanym okresem eksploatacji, aby unikngé
nieoczekiwanej awarii.



Montaz pod sufitem

e Dla zapewnienia bezpiecznego dziatania nalezy uzy¢ kompatybilny zestaw do
montazu pod sufitem i zapewnic bezpieczng instalacje.

e Nieprawidtowe zestawy do montazu pod sufitem moga prowadzi¢ do upadku
projektora z powodu nieprawidtowego rozmiaru lub dfugosci srub.

e Montaz pod sufitem jest zalecany, aby umiescic¢ projektor powyzej oczu dzieci.

Przestroga

4 _X_>§ E Ten produkt emituje promieniowanie optyczne,
= ktore moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.
RG2 Podobnie jak w przypadku kazdego jasnego zrddta
Swiatta, nie nalezy kierowac¢ oczu w wigzke Swiatta,
RG2 IEC 62471-5:2015. Dodatkowe ostrzezenie
dotyczace narazenia oczu w przypadku ekspozycji z
bliskiej odlegtosci ponizej 1 m (3,28 stopy).
CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT EN50689:2021

a. Nalezy nadzorowac dzieci i pod zadnym pozorem nie pozwalac im
wpatrywac sie w wigzke sSwiatta projektora z jakiejkolwiek odlegtosci.

b. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas uzywania pilota do uruchamiania
projektora, stojgc przed obiektywem projekcyjnym.

c. Uzytkownikom zaleca sie unikanie uzywania przyrzaddéw optycznych, takich
jak lornetki lub teleskopy, wewnatrz wigzki Swiatta.



Spis tresci
Zasady bezpieczeNstwa ......cccceveeveiieiieiieiienicrenieciecieeneens 3
WProOWaAdZENI@....ccuveeeerenrereerenreceerenreceecenrecrecensecencensonseces

ZAWATITOSC ZESTAWU .evvuuiiieeeeeeeeceiiiicieee e e e e ee e et tetatreeeeeeeeeeeeaasaaaaneeeeeseessssnnnaeeeeeeeesrenes 9
e o110 SRR 10
e =<1 o] - (o] - I PUPPTPPPPIN 10
KIQWIAtUI oo e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaaaeaaaeaaas 11
KONTIOIKi ceeeeeieeeec e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaas 11
POItY WEJSCIA/WYJSCIA ereeeiiiiiiiie ettt ettt e et e e e e ebae e e e e beeeeeeeanns 12

o [ ) P 13
gy 4=T o) = o] - PP 13
Zasieg OADIOINIKA ...covviiiiiee e ————————— 16
Y 1o E T a1l o 1= ) =] o PP PP PR PP URPR 17
Parowanie PIlOta .....oooiiiii e a e e e e e e e e e e 18
Konfiguracja poczatkowa .......cccevenveveceirececcenrecenennee.. 19
Ustawianie Projektora. ... e 19
ROZMIAIY PrOJEKC) uueeeeieeeeeeeecceeee e e r e e e e e e e e eeesaanes 20
Obraz 16:9 Na krani@ 16:9 ......cooiiiiiiiiiiicceeee et 20

AV [oTq) = VA o] o) (=14 {o] - TP UUPUPPPRRN 21
Ochrona przed nieuprawnionym doStEPEM......uuucieeiiiiieieiiicceee e 22
Korzystanie z listwy zabezpieCzajgCe]......cceeeeeeeeeiiiiicceevree e 22
Uzywanie funNKCji hasta........ouuviiiiiiie e 23
BlOKada KIQWISZY.....ccce et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaeeas 25
Wykonywanie podigczen.....ccccceevreceieiiececreirececrecreceenn. 26
POdIgCzanie Zasilania .......uuueeiiiiiiie e 26
Podtgczanie do urzgdzen zeWnetrznyCh.....cccoooeeeieeiiiiiiiiicee e 27
Podtgczanie do urzgdzen BIUEtOOth .......uvueiieiiiiieeccee e, 28
POWLArZANi@ EKIaNU.......cceeeviiiiiieiee e e ettt e e e e e e e e e et e e e e e seeasaaaeeeeeeeeesessnnnns 29
UdOSEEPNIANIE ODFAZU ..cceeeeeiiiiciee et e e e e e e e e e e e e e e eeeeeaenes 29



Za pomocg projektora ......ccccceveevecrecrecneceecencencencencenee. 30

WHZCZaNIE ProJEKEOIa .uuueeeee et e e e 30
A e Tor 2 Y [ oo ][] q Lo - [ PPPPRP 30
Wybor zrodta sygnatu.....cccoeeeeeeee 31
Regulacja wysSwietlanego 0brazu ...........ueeeiiiiiiieeiecccee e 32
G L o] oY =1 | PP 32
ROZMIAr i OStrOSE OBIAzZU ...ccce e e e e e e e e e e e e e e e e e e 32
Korekcja znieksztatcen trapezoWYCh ........ooevvviiiiiieeeie e 33
REgUIACIA NArOZNTKOW ....cceeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e eaeeeaaeeaeaeens 34

(0] o3 (FF-F- 1 1 1 1=1 ¢ 11 [P RRRC 1.
Ekran gtdwny Google TV (Inteligentny system) ........uvevevieiiiiieaans 35
Przyciski paska sterowania mediami.........ccoooeeiiiiiiiiiiiiiiir e 36

Y T o TV = [ Lo 1YL PR 37
NN o = IRV 1 =] 0 1 N 38
(@] o Toj L= 1 4 1= o U P PTPRR 39
WYSWIETLACT ...ttt ettt ee et ee et tenses s sess s tesensesesesensesetesennnas 39
(@] 2 AU 41
ZARZADZANIE ENERGIA. ..o ettt e et e e aae e e e e s e e eaa s e eaaaneeees 43
PODSTAWOW A ...ttt e et e e e et e et e et e saaeeaaeeanneeanneesneessneernnns 45
ZAAWANSOW AN A . .ottt e et et e e et e e et e e et e e et s eaneeaneesneeesneeenneernnaeenn 47

) AL =1 RN 50

LN L@ 73\ A G 1 51

P41 £ [or4 ] | QSRR .

D E ] a1 I €=Tel o a1 074 o 1= 52
WYMIAry Projektora ... e 53
Drzewo MeNnU EKraNOWEEO ......iieiiiiieeeeeiiiiee e e et e e e e e e e e e eeeaatan e e e eeeeeeeesnanas 54
Obstugiwane rozdzielczosci i czestotliwoSCi..ccoeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 60
1 1Y PPN 60
ROZWIgzywanie ProblemMOW ......ccoeiiiiiieeeecccee e e e e e e e eeeaaaaas 61
T P 11 = B 64
(o] a1 =T TV [ - TR 65
V1Y [0 NV o ={o ] [ o V=T PP PP RPN 65
Czyszczenie OBIEKEYWU .....uviiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 65
(@7 AYLy Zor =Y g T=l o] o T8 Lo Lo 1V LY SRS 65
Przechowywanie projektora.. ... 65
V& 1 =y 2= T TSP UPPPPPRRPN 65



Informacje prawne i Serwisowe........c.ccceeeeeecencencencenees.. 66

INfOrmMacja 0 ZBOUNOSC...ccevviiiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeesnanas 66
Oswiadczenie 0 Z8OANO0SCI Z FCC ...oviiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 66
Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada...........ceevvvvvieeeeeeeeeeeeeeennnns 67
Zgodnosc¢ z CE dla krajow europejskiCh.........ueeeveeeieiieiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 68
Deklaracja zgodnoSCi ROHS2 ...t e e e e e e e e e 69
Indyjskie ograniczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych........ccccoevvvvvieennenn. 70
Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosCi......ccccvveeeeeveivcvvveeennnnn. 70

Informacje o0 prawach autorskiCh .........uueiiiiiiiiie e 71
(0] o33 (V1= I I 1=T a1 £ PO TP 72
(0= d =T ol [orde ] g W oAVY = | 21 s (o] - H PPN 73



Wprowadzenie

Zawartosc¢ zestawu
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1 Projektor

2 Pilot

3 Baterie

4 Skrécona instrukcja obstugi
5 Przewdd zasilajacy

Uwaga: Kable i pilot mogg sie réznié¢ w zaleznosci od regionu lub kraju, w ktérym
zakupiono produkt.



Projektor
Prezentacja

Klawiatura i kontrolki

Czesc

P
I
L

Porty wejscia/wyjscia

Pierscien ostrosci

Pierscien powiekszania

Odbiornik podczerwieni pilota

Obiektyw projekcyjny

Noézka do regulacji

Wentylator
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Klawiatura

s N e ™ )
\_ J \_ J \ J

e ™ e ™ )
SOURCE - oo
\ J \ J \. J
Przycisk Opis
(!) Zasilanie Wiaczenie i wytaczenie projektora.
MENU Menu Otwiera menu ekranowe.
EXIT Exit (Zakoricz) Zamyka menu ekranowe.
BLANK Blank (Wygaszenie) »,Zamrozenie” wyswietlanego obrazu.
ENTER Enter (Wprowadz) Zatwierdzenie wybranego elementu.
SOURCE Source (Zrédto) Otwiera menu zrédfa wejscia.
?\AOOLSS Color Mode (Tryb koloru) | Otwiera Tryb koloru menu.
L Wybiera pozycje lub reguluje wartos¢
Av{} Nawigacja y pozycje guluj
W menu.
Kontrolki

Kontrolka Opis

Kontrolka zasilania

Kontrolka temperatury

Kontrolka zrodta swiatta

B =
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Porty wejscia/wyjscia

HDMI 2 HDMI 1
HDCP 2.2 HDCP 2.2
ARC

® @ 660 @

\ J
Typ potaczenia Uzytkowanie

g

1 | Wyjscie audio | Do uzytku z gtoSnikami zewnetrznymi.
Do zdalnego sterowania mocg, gto$noscig, wyborem
2 RS-232 wejscia, jasnoscia i innymi funkcjami projektora
z komputera zewnetrznego.
3 USB typu A Do serwisowania i zasilania urzadzen.
HDMI 2.0, ktoéry obstuguje HDCP 2.2 do projekcji audio/
4 HDMI .
wideo.
5 ACIN Do zasilania projektora.

12



Pilot

Prezentacja

@ @ ©

@3

ViewSonic
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Przycisk Opis

1 @ Zasilanie Wiaczenie i wytgczenie projektora.
2 @ Source (Zrédto) Otwiera menu zrddta wejscia.
3 Automatyczna ostro$é! | Automatycznie ustawia ostros$é obrazu.
4 Sterowanie gtosem? Wprowadza polecenia gtosowe.
5 OK Zatwierdzenie wybranego elementu.
6 Nawigacja Wybiera pozycje lub reguluje wartosc
W menu.
7 @ Powrot Powrdt do poprzedniego ekranu.
8 Ustawienia Otwiera menu ekranowe.
9 @ Ekran gtowny Przejscie do ekranu gtéwnego.
10 Wycisz Zatrzymanie odtwarzania dzwieku.
<+ Gtosniej Zwiekszenie poziomu gtosnosci.
11
- Ciszej Zmniejszenie poziomu gtosnosci.
Dalej Przlev'vij,anie do przodu lub pomijanie
1 nosnikow.
. Przewija no$nik lub powraca do
Poprzedni . , .
poprzedniego nosnika.
Odtwarzaj Odtwarza multimedia.
s ®
Wstrzymaj WSstrzymuje odtwarzanie multimediow.

1— Niedostepne w tym modelu
2— Aby uzy¢ Sterowanie gtosem, pilot musi by¢ sparowany z projektorem.

14



Korzystanie z przyciskdow multimedialnych

Aplikacje 41 4 <<
Rozpoczecie lub .. . . .
wstrzvmanie Przewija nagranie Przewija nagranie
Netflix Y . wideo naprzdd 0 10 | wideo wstecz 0 10
odtwarzania
o sekund sekund
nagrania wideo
Przejscie do
YouTube Przejscie do poprzedniego
nastepnego nagrania wideo
Wstrzymanie e_p g .g }
. ) nagrania wideo Nieobstugiwany
Disney+ odtwarzania .
.. przycisk
nagrania wideo T S
Przewijanie Przewijanie
Prime Video nagrania wideo nagrania wideo
naprzéd wstecz

15




Zasieg odbiornika

Aby uzyskac optymalng wydajnosé, skieruj pilota bezposrednio na odbiornik
podczerwieni. Maksymalny zasieg dziatania wynosi 8 m (26 stép) przy poziomym
i pionowym polu widzenia £30 stopni.

16



Wkitadanie baterii

1. Otworz komore baterii, zdejmujgc pokrywe baterii.
2. Wt6z dwie baterie AAA, upewniajac sie, ze ich biegunowos¢ jest prawidfowa.
3. Zatdz pokrywe baterii i docisnij jg w dét tak, aby wskoczyta na miejsce.
Uwaga:
e Przechowuj pilota i baterie z dala od ciepfa i wilgoci.
e Uzywaj tylko zalecanych typow baterii.
e Wyjmij baterie, gdy nie sg uzywane przez dtuzszy czas.

e Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z zaleceniami producenta baterii i
lokalnymi przepisami.

17



Parowanie pilota

1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtgczy¢ projektor.
2. Upewnij sie, ze zrédto sygnatu jest ustawione na Inteligentny system.

3. Na ekranie gtéwnym Google TV przejdZ do Ustawienia w prawym gérnym rogu,
a nastepnie wybierz Pilot i akcesoria > Parowanie akcesoriow.
4. Gdy wyswietlany jest ekran parowania, nacisnij i przytrzymaj przyciski
Ekran gtowny i Powrét , az kontrolka LED na pilocie zacznie migac.
Uwaga:
e Aby uzyéSterowanie gtosem, pilot musi by¢ sparowany z projektorem.

e Wskazéwki dotyczgce parowania Bluetooth pojawig sie na ekranie podczas
wstepnej konfiguracji lub po przywréceniu ustawien fabrycznych.

18



Konfiguracja poczatkowa

Ustawianie projektora

Projektor moze by¢ umieszczony przed lub za ekranem. Alternatywnie mozna go
zamontowac na suficie.

Potozenie Opis

Prz6d — stot &{;ﬂ ﬁ
Przéd - sufit Vi ﬁ

Tyt — stot?

Tyt — sufit! i}w ﬁ

1- Potrzebny jest ekran do tylnej projekcji.
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Rozmiary projekcji
Skorzystaj z ponizszych tabel, aby okresli¢ zalecang odlegtosc projektora od ekranu

dla zadanej wysokosci obrazu.

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

r

S\

(a) Rozmiar (b) Odlegtos¢ projekcyjna (c) Wysokoé¢  (d) Przesunigcie pionowe
ekranu Minimum Maksimum obrazu Minimum Maksimum
cali mm cali mm cali mm cali mm cali mm in mm
60 1524 59 1497 77 1946 29 747 1,47 37 1,47 37
70 1778 69 1746 89 2270 34 872 1,72 44 1,72 44
80 2032 79 1996 102 2595 39 996 1,96 50 1,96 50
90 2286 88 2245 115 2919 44 1121 | 2,21 56 2,21 56
100 2540 98 2495 128 3243 49 1245 | 2,45 62 2,45 62
110 2794 108 2744 140 3567 54 1370 | 2,70 68 2,70 68
120 3048 118 2994 153 3892 59 1494 | 2,94 75 2,94 75
130 3302 128 3243 166 4216 64 1619 | 3,19 81 3,19 81
140 3556 138 3493 179 4540 69 1743 | 3,43 87 3,43 87
150 3810 147 3742 192 4865 74 1868 | 3,68 93 3,68 93
160 4064 157 3992 204 5189 78 1992 | 3,92 100 3,92 100
170 4318 167 4241 217 5513 83 2117 | 4,17 106 4,17 106
180 4572 177 4491 230 5838 88 2241 | 4,41 112 4,41 112
190 4826 187 4740 243 6162 93 2366 | 4,66 118 4,66 118
200 5080 196 4989 255 6486 98 2491 | 4,90 125 4,90 125
250 6350 246 6237 319 8108 123 3113 | 6,13 156 6,13 156
300 7620 295 7484 383 9729 147 3736 | 7,35 187 7,35 187
Uwaga:

e Liczby te stuzg wytacznie do celéw referencyjnych podczas konfigurowania
projektora.

e Aby uzyska¢ optymalne wyniki, przetestuj rozmiar i odlegtos¢ obrazu przed
trwatg instalacja.
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Montaz projektora
Podczas montazu projektora

e W celu uzyskania optymalnej kompatybilnosci uzyj mocowania ViewSonic.
e Podczas korzystania z mocowania innej firmy nalezy pamietaé, ze rozmiary srub
moga sie réznié¢ w zaleznosci od grubosci ptyty montazowe;.

e Uzyj srub zgodnych z ponizszymi specyfikacjami, aby zapewnié bezpieczne
mocowanie.

Maks. dtugos¢ sruby:

\O Q/

Wazine: Nie instaluj projektora w poblizu zrédfa ciepta lub klimatyzatora.
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Ochrona przed nieuprawnionym dostepem

Projektor jest wyposazony w funkcje bezpieczenstwa chronigce przed kradziezg,
nieuprawionym dostepem lub przypadkowg zmiang ustawien.

Korzystanie z listwy zabezpieczajacej

Aby chroni¢ projektor przed upadkiem kradziezg, uzyj urzgdzenia zabezpieczajgcego,
aby zamocowac projektor do elementu statego.

i %BD
L
°o

@ M4 X 8mm

. Q/
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Uzywanie funkcji hasta

Aby zabezpieczyé projektor przez nieupowaznionym dostepem, posiada on opcje
zabezpieczania hastem. Hasto mozna wprowadzi¢, korzystajgc z menu ekranowego
(OSD).

Uwaga: Przechowuj hasto w bezpiecznym miejscu.

Ustawianie hasta

1. Nacisnij Menu /Ustawienia, aby otworzy¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz
do SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen i nacisnij Enter (Wprowadz).

2. Wybierz Blokada wtgczania.
3. Naciskaj przyciski Nawigacja (1*/{/€/->), aby wprowadzi¢ szesciocyfrowe hasto.

Uwaga: Przyciski Nawigacja (1*/{ /€ /=) odpowiadajg czterem cyfrom (np. 1, 2,
3, 4).

4. Wprowadz ponownie nowe hasto, aby je potwierdzi¢. Menu ekranowe powrdci
do ekranu Ustawienia zabezpieczen po potwierdzeniu.

5. Nacisnij Exit (Zakoncz), aby zamkng¢ menu.

Uwaga: Po ustawieniu, prawidtowe hasto musi zosta¢ podane kazdorazowo przy
uruchomieniu projektora.

Zmiana hasta

1. Nacisnij Menu / Ustawienia, aby otworzy¢ menu ekranowe, a nastepnie
przejdz do SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen > Zmien hasto i nacisnij
Enter (Wprowadz).

2. Wprowadyz stare hasto.

Uwaga: Jesli hasto jest prawidtowe, pojawi sie komunikat ,Wprowadz nowe
hasto”. Jesli hasto jest nieprawidtowe, pojawi sie komunikat ,,Wprowadz
stare hasto”. Mozesz sprébowaé ponownie lub nacisngé Exit (Zakoncz),
aby anulowac.

3. Wprowadz nowe hasto.
4. Wprowadz ponownie nowe hasto, aby je potwierdzic.
5. Nacisnij Exit (Zakoncz), aby zamkna¢ menu.

Uwaga: Cyfry zostang wyswietlone jako gwiazdki (*).
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Wytaczanie funkcji hasta

1. Nacisnij Menu/Ustawienia, aby otworzyé menu ekranowe, a nastepnie przejdz do
SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen i nacis$nij Enter (Wprowadz).

2. Wybierz Blokada wtaczania, a nastepnie wybierz Wyt., naciskajgc przycisk
Nawigacja (¢/->).
3. Wprowadz aktualne hasto.
Uwaga:
¢ Jesli hasto jest prawidtowe, projektor powréci do menu
Ustawienia zabezpieczen. Jesli hasto jest nieprawidtowe, pojawi sie okno
dialogowe ,Wprowadz stare hasto” Mozesz spréobowaé ponownie lub
nacisngc Exit (Zakoncz), aby anulowac.

® Przechowuj hasto w bezpiecznym miejscu, poniewaz w razie potrzeby bedzie
potrzebne do ponownej aktywacji funkcji hasta.

Zapomniane hasto

Jesli funkcja hasta jest wigczona, przy kazdym wtgczaniu projektora zostanie
wyswietlony monit z prosbg o wprowadzenie szesciocyfrowego hasta.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego
hasta przez 5 sekund bedzie wyswietlany & Blad hasla
komunikat o btedzie hasta, jak pokazano po Sprébuj ponownie.
prawej stronie, a nastepnie pojawi sie komunikat
,Wprowadz hasto”.

Mozesz sprobowac ponownie lub skorzystac z procedury odzyskiwania hasta.

Uwaga: Piec nieudanych préb hasta spowoduje automatyczne wytgczenie
projektora.

Procedura kasowania hasta

1. Po wytaczeniu projektora i przejsciu w tryb czuwania odtacz przewdd zasilajgcy od
gniazda zasilania projektora.

2. Naciskajgc i przytrzymujac jednoczesnie przycisk Zasilanie i prawy przycisk (=),
podfgcz ponownie przewdd zasilajacy.

3. Teraz bedziesz mie¢ dostep do projektora bez podawania hasta.
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Blokada klawiszy

Zablokuj klawiature, aby zapobiec przypadkowym zmianom ustawien.

Uwaga: Gdy Blokada klawiszy panelu jest ustawione na WH., nie bedg dziataé
zadne przyciski klawiatury z wyjgtkiem Zasilanie.

1. Nacisnij Menu/Ustawienia, aby otworzyé menu ekranowe, a nastepnie przejdz do
SYSTEM > Blokada klawiszy panelu.

2. Wybierz Wt., naciskajac przycisk Nawigacja (&/->).
3. Wybierz Tak, a nastepnie naci$nij Enter (Wprowadz), aby potwierdzié.

4. Aby odblokowac klawiature, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
Nawigacja (=) na projektorze.

Uwaga: Mozesz takze za pomocg pilota przejs¢ do menu SYSTEM >
Blokada klawiszy panelu i wybra¢ Wyt..

25



Wykonywanie podtaczen

Podtaczanie zasilania

1. Podfgcz przewdd zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC IN z tytu projektora.
2. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilajgcego.

Uwaga: Podczas montazu projektora zastosuj urzgdzenie umozliwiajace tatwe
odfgczenie od zasilania lub podfgcz przewdd zasilajgcy do tatwo
dostepnego gniazda blisko urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek
problemoéw uzyj tego urzadzenia lub odtacz przewdd zasilajgcy, aby
natychmiast wytgczy¢ zasilanie.
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Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych

Uwaga:
e Wiecej informacji o gniazdach i ztgczach mozna znalezé w sekcji ,,I/O Ports”.
e Kompatybilno$¢ i mozliwos¢ podtgczania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.
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Podtgczanie do urzadzen Bluetooth

Remotes & RemoteG10
Accessories

Rename

* Bluetooth
Forget

-~ Pairaccessory
PN Bluetooth address

@) 00:E0:4C:6B:78:CE

>3 RemoteG10
Connect ted

1. Naciénij przycisk Source (Zrédto).
2. Wybierz Inteligentny system.

3. Na ekranie Google Home TV przejdz do Ustawienia w prawym goérnym rogu,
a nastepnie wybierz Pilot i akcesoria > Parowanie akcesoriow.

4. Wtacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sig, ze jest w trybie parowania.

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji o parowaniu pilota, patrz ,,Parowanie
pilota”.

5. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz sparowac, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Aby dokonczy¢ parowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
Uwaga:

e Jednoczesnie moze byc¢ sparowane tylko jedno urzgdzenie Bluetooth.

e Sparowane lub wczesniej sparowane urzgdzenia zostang wyswietlone na
liscie AKCESORIA w ustawieniu Pilot i akcesoria. Aby zmieni¢ nazwe lub
zapomniec juz sparowane urzgadzenie, wybierz je, a nastepnie wybierz
Zmien nazwe lub zapomnij.
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Powtarzanie ekranu

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od urzadzenia.

Przed wtgczaniem powtarzania ekranu systemu Android/iOS przez projektor sprawdz
nastepujace elementy:

e Podfgcz urzadzenie do tej samej sieci Wi-Fi, co projektor.
e Upewnij sie, ze wejscie projektora jest ustawione na Inteligentny system
a projektor pozostaje na ekranie gtdwnym Google TV.

Dla urzadzen Android
1. Pobierz aplikacje Google Home i otworz j3.

2. Odswiez liste urzadzen, przesuwajac palcem w doéf od gory ekranu. Poczekaj do 30
sekund, az urzadzenie sie pojawi.

3. Wybierz nazwe urzgdzenia, aby rozpoczg¢ powtarzanie ekranu.

Dla urzadzen iOS

Powtarzanie ekranu urzgdzenia z systemem iOS wymaga aplikacji innych firm, takich
jak AirScreen lub AirDroidCast TV.

Udostepnianie obrazu §J

Przed udostepnieniem ekranu urzadzenia z systemem Android/iOS do projektora,
sprawdz nastepujgce elementy:

e Podtacz urzadzenie do tej same;j sieci Wi-Fi, co projektor.

e Upewnij sie, ze wejscie projektora jest ustawione na Inteligentny system
a projektor pozostaje na ekranie gtdwnym Google TV.

e Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji obstugujgcej udostepnianie
obrazu lub przegladarki Chrome.

1. Otworz aplikacje zawierajacy tresc, ktérg chcesz udostepnic.

2. Znajdz opcje udostepniania obrazu w aplikacji i wybierz j3.

3. W urzadzeniu wybierz nazwe projektora z listy dostepnych urzgdzen.

4. Jesli opcja udostepniania zmienita kolor, potgczenie zostato nawigzane.

5. Aby zatrzymac udostepnianie, wybierz Odtgcz z menu udostepniania
w urzadzeniu.
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Za POMOCd projektora
Wiaczanie projektora

1. Dopilnuj, aby przewdd zasilajacy projektora byt podtgczony do gniazda zasilania.

2. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtgczy¢ projektor. Kontrolka zasilania zacznie
swieci¢ na zielono i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Uwaga:
e Jesli projektor jest wtgczany po raz pierwszy lub byt przywrdcony do

ustawien fabrycznych, jezyk menu ekranowego i potozenie projektora beda
musiaty zosta¢ ustawione przed uzyciem projektora.

e Wentylator bedzie pracowad przez 90 sekund przed witgczeniem zrédta
Swiatta, jesli projektor jest jeszcze ciepty po poprzedniej pracy.

e Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ zrédta swiatta, odczekaj co najmniej pie¢ minut
przed wytgczeniem projektora.

Wyt3aczanie projektora
1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wyswietli¢ okno dialogowe.
2. Nacisnij przycisk Zasilanie ponownie, aby potwierdzi¢ wybor i wytgczy¢ projektor.
Kontrolka zasilania zacznie migaé na zielono i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Uwaga:

e W celu ochrony zrodta sSwiatta projektor nie bedzie reagowat na polecenia
podczas procesu chfodzenia.

* Nie odtgczaj przewodu zasilajgcego przed zakoriczeniem sekwencji
wyfgczania projektora.
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Wybor zrddta sygnatu

Projektor obstuguje wiele potgczen, ale moze wyswietla¢ tylko jeden obraz

na petnym ekranie naraz. Po wtgczeniu Szybkie autowyszukiwanie projektor
automatycznie wykrywa dostepne zrodta sygnatu. Aby recznie przetgczac sie miedzy
zrédtami, naciskaj przycisk Source (Zrédto).

Uwaga: Upewnij sie, ze podtaczone Zrédta sg rowniez wigczone.

i

ol
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Regulacja wyswietlanego obrazu
Kat projekc;ji

Projektor jest wyposazony w jedng regulowang ndzke. Ustawianie ndzki regulacji
zmienia kat projekcji projektora.

Nézka do regulacji

Pierscien regulacyjny

Rozmiar i ostros¢ obrazu

Aby wyregulowad rozmiar wyswietlanego obrazu, obrdc pierscien powiekszania.
Ostro$¢ obrazu mozna poprawié, obracajgc pierscien ostrosci.
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Korekcja znieksztatcen trapezowych

Efekt znieksztatcenia trapezowego powoduje znieksztatcenie obrazu na
zakrzywionych powierzchniach. Mozna to skorygowaé, wyréwnujgc obraz tak, aby

wygladat na prosty i prostokatny.

»/D

Aby recznie skorygowac znieksztatcenie trapezowe
1. Przejdz do WYSWIETLACZ > Korekcja trapezowa > Pionowo lubPoziomo.

2. Uzyj przyciskéw Nawigacja (1//d €/->), aby odpowiednio wyregulowac¢ ksztatt
obrazu.
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Regulacja naroznikow

Pozwala na reczng regulacje ksztattu i wielkos¢ wyswietlanego obrazu o nieréwnych
bokach.

Reg. naroznika

Nacisnij [Menu/Zakoncz], aby zapisad lub wyjsc.

Przytrzymaj [Wprowadz] przez 2 sekundy, aby
zresetowac.

& Ustawienie [Req. naroznika] zostanie zresetowane w
przypadku regulacji ustawienia [Korekcja trapezowal.

W celu regulacji naroznikéw
1. Otworz ekran Reg. naroznika, naciskajgc przycisk Regulacja naroznikow.
2. Naciskaj przyciski Nawigacja (/4. /é&/->), aby wybra¢ naroznik, ktéry wymaga
regulacji, a nastepnie nacisnij Wprowadz, aby zatwierdzié¢ wybor.
3. Naciskaj przyciski Nawigacja (¢/->), aby wybrac¢ 45-stopniowg lub 90-stopniowa
regulacje kata, a nastepnie nacisnij przycisk Wprowadz, aby zatwierdzi¢ wybor.
4. Postepuj zgodnie ze wskazowkami wyswietlanymi na ekranie, aby dostosowac
ksztatt i rozmiar wyswietlanego obrazu. Nacisnij przycisk Menu/Exit (Zakoncz),
aby cofngc sie do poprzedniego kroku. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Enter (Wprowadz) przez dwie sekundy, aby zresetowac ustawienia w wybranym
narozniku.

Uwaga:

* Przeprowadzenie regulacji korekcji trapezowej spowoduje zresetowanie
ustawien Regulacji naroznikéw.

e Po zmianie ustawien Regulacji naroznikow niektére formaty obrazu lub
czestotliwosci nie sg dostepne.
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Obstuga menu
Ekran gtdwny Google TV (Inteligentny system)

Inteligentny system jest domysinym zrédtem wejscia. Po wtgczeniu projektora lub
nacisnieciu przycisku Ekran gtowny wyswietlany jest ekran gtdwny Google TV.

o2 2 ee

3 Home Apps Library @ ,@ Google TV

@- My Piggy Lover

New show | A beautiful girl turns into a mini pig overnight

Watch on iQlYI

1 Konto Umozliwia zarzgdzanie kontem Google TV.

2 Ekran giowny Przechodzi do ekranu gtdwnego Google TV

3 Aplikacje Pokazuje zainstalowane aplikacje.

a Biblioteka Pokazuje zakupione lub obejrzane filmy lub
programy.

5 Szukaj Znajduje aplikacje lub inne tresci online.

6 Szukaj Otwiera ustawienia Google TV.

. Zalecane materiaty Wyswgtla sygerowane ﬁlmy IuP pr,ogramy
do obejrzenia w nastepnej kolejnosci.

Uwaga: Zawartos¢ ekranu gtdwnego Google TV moze sie rézni¢ w zaleznosci od
wersji Google TV.

Uwaga:

1. Zdalny port TCP Google TV: 6466 / 6467
2. Port TCP Google Cast: 8008 / 8009 / 8443 / 9000 i uzywane w potaczeniu
z dwoma dynamicznymi portami TCP (np. porty powyzej 40000)
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Przyciski paska sterowania mediami

Przyciski paska sterowania mediami pojawiajg sie na ekranie po otwarciu pliku
wideo, pliku muzycznego lub pliku zdjecia.

Obrd¢ (w prawo)

Informacje

Zmien kolejnos¢
losowo

Powtdrz wszystkie

Zdjecie Wideo Muzyka

Q Poprzedni Q Poprzedni Wstecz
O Odtwarzaj Q Wstecz Naprzdd
° Nastepny O Odtwarzaj Poprzedni
@ Przyblizenie 0 Wstrzymaj Odtwarzaj
@ Oddalenie e Naprzod Wstrzymaj
° Obro¢ (w lewo) Q Nastepny Nastepny
2

O

Powtérz jeden

Lista odtwarzania

00000000000

Informacje

36




Menu ekranowe

Projektor jest wyposazony w menu ekranowe umozliwiajgce regulacje obrazu
i zmiane ustawien.

ViewSonic

S0 i oy Py o

WYSWIETLACZ

Format obrazu Automatyczny
Korekcja trapezowa

Reg. naroznika
Obcigcie krawedzi Wyt

-5] Brak sygnatu Zakohncz : 4

Reguluje ustawienia Format obrazu,
WYSWIETLACZ Korekcja trapezowa, Reg. naroznika

i Obciecie krawedzi.

Reguluje ustawienia Tryb koloru, Jasno$¢, Kontrast,
Temp. koloréw i Zaawansow.

Reguluje ustawienia Automatyczne witgczanie,
Intel. ener. i Zrédto po wiaczeniu zasilania.
Reguluje ustawienia Ustawienia dzwieku,
PODSTAWOWA Licznik prezentacji, Timer wygaszenia, Komunikat
i Ekran powitalny.

Reguluje ustawienia HDR, Ustaw. HDMI,

OBRAZ

ZARZADZANIE ENERGIA

ZAAWANSOWANA Ultra Fast Input i Ustaw. zrodta Swiatta.
Reguluje ustawienia Jezyk, Potozenie projektora,
SYSTEM Menu‘ ustawien, Try!o du%ej wysokaécj, ‘ ,
Szybkie autowyszukiwanie, Ustawienia zabezpieczen,
Blokada klawiszy panelu i Predkos¢ transmisji.
INFORMACIE Wyswietlenie informacji o projektorze.
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Nawigacja w menu

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe, nacisnij przycisk Menu/Ustawienia na projektorze
lub na pilocie.

2. Naciskaj przyciski Nawigacja (€&/->), aby wybra¢ menu gtdwne, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter (Wprowadz), aby zatwierdzi¢ wybor i otworzy¢ podmenu.

3. Naciskaj przyciski Nawigacja (1*/{ /€/=>), aby wybra¢ pozycje w podmenu,
a nastepnie nacisnij przycisk Enter (Wprowadz), aby wyswietli¢ dalsze ustawienia
lub naciskaj przyciski Nawigacja (¢-/->), aby dokonaé regulaciji.

4. Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk Menu/Exit (Zakoncz).
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Opcje menu
WYSWIETLACZ

ViewSonic

LY I Py ) o]

WYSWIETLACZ

Format obrazu Automatyczny
Korekcja trapezowa

Req. naroznika
Obcigcie krawedzi Wyt

-] Brak sygnatu Zakoncz : 4

Ustawia format obrazu zgodnie
Automatyczny z ustawieniem rozdzielczosci projektora
i podtgczonym sygnatem wejsciowym.
Wysrodkowuje wyskalowany obraz na

4:3 ekranie o statym formacie obrazu 4:3.
16:9 Wysrodkowuje wyskalowany obraz na
' ekranie o statym formacie obrazu 16:9.
Wysrodkowuje skalowany obraz na
Format obrazu : : :
16:10 ekranie o statym formacie obrazu 16:10.
5 35:1 Wysrodkowuje wyskalowany obraz na

ekranie o statym formacie obrazu 2,35:1.
Zachowuje oryginalng rozdzielczos¢
sygnatu wejsciowego, jednoczesnie
Naturalna zmieniajgc jego rozmiar, aby dopasowac
go do obszaru wyswietlania, zachowujac
jego petne wymiary naturalne.
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. Reczna regulacja znieksztatcenia obrazu
Pionowo .
w pionie.
. Reczna regulacja znieksztatcenia obrazu
Poziomo .
w poziomie.
Obrot Obrot obrazu.

Uwaga: Regulacja Obrot powoduje skasowanie biezgcych
ustawien Korekcja trapezowa, a regulacja
Korekcja trapezowa powoduje skasowanie
biezgcych ustawien Obrot.

Korekcja trapezowa

Uwaga: W przypadku natywnej czestotliwosci korekcja
znieksztatcenia trapezowego obstuguje +25°
regulacji pionowej lub poziomej. Zakres maleje,
gdy jednoczes$nie wykonuje sie regulacje pionowg
i pozioma.

Dostosowuje kazdy naroznik, aby utworzy¢ kwadratowy obraz,
gdy powierzchnia projekcyjna nie jest pozioma.

Powieksza oryginalny obraz w poziomie i w pionie do uzyskania
rownego formatu obrazu wypetniajgcego ekran.

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko, jesli wykryty zostat
wejsciowy sygnat wideo kompozytowego lub HDMI.

Reg. naroznika

Obciecie krawedzi
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OBRAZ

ViewSonic

Tryb koloru Standardowy
Jasnosé

Kontrast

Temp. kolorow

Zaawansow

Resetuj ustawienia kolorow

-B5] Brak sygnatu Zakohcz : 4

Ustawienie maksymalnej jasnosci
Najjasniejszy wyswietlanego obrazu w dobrze
oswietlonych miejscach.
Zoptymalizowany do ogladania

TV wydarzen sportowych w dobrze
oswietlonych miejscach.
Optymalizuje projektor pod katem

Gry maksymalnego kontrastu i zywych
kolorow.
Zapewnia rownowage miedzy
Film szczegotami i kolorami podczas

ogladania filmow.

Ustawienie przeznaczone do
symulatoréow gry w golfa, ktdre
wzmacnia niebieski kolor nieba oraz
zywy, zielony kolor trawy.

Ogranicza emisje szkodliwego dla

Low Blue Light ludzkiego wzroku $wiatta niebieskiego
o niskich czestotliwosciach.

Pozwala ustawi¢ niestandardowe
ustawienia uzytkownika.

Tryb koloru
Golf

Uwaga: Po wybraniu Uzytkownik
Uzytkownik niektére podmenu w menu
OBRAZ mozna regulowacé
w zaleznosci od wybranego
zrédta wejscia.
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Dostosowuje jasnos¢ wyswietlanego obrazu.

Jasnos¢

Kontrast

Regulacja rdznicy miedzy najjasniejszymi i najciemniejszymi
czesciami wyswietlanego obrazu.

Temp. koloréw

9300K

7500K

6500K

Ustawia temperature koloréw: od ciepte;j
(6500K) do zimnej (9300K).

Wzm. czerwieni

Regulacja poziomow jasnosci
czerwonego.

Wzm. zieleni

Regulacja poziomdw jasnosci zielonego.

Wzm. niebieskiego

Regulacja poziomdw jasnosci
niebieskiego.

Korekta czerwieni

Regulacja poziomu nasycenia czerwieni.

Korekta zieleni

Regulacja poziomu nasycenia zieleni.

Korektaniebieskiego

Regulacja poziomu nasycenia
niebieskiego.

Zaawansow

Dostosowuje szczegdty wyswietlanego
obrazu.

Ostrosc . )
Uwaga: Obstuguje tylko przestrzen
barw YUV.
Resulaci : : - :
Gamma egulacja poziomu jasnosci w obrebie

poziomu skali szarosci projektora.

Zarzadzaniekolorami

Precyzyjnie dostraja kolory (Barwa),
czystos¢ (Nasycenie) i jasnosé/
temperature bieli (Wzmocnienie)
wyswietlanego obrazu.

Resetuj ustawienia
kolorow

Przywraca domysine wartosci ustawiert OBRAZ.
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ZARZADZANIE ENERGIA
YiewSonic

ZARZADZANIE ENERGIA

Automatyczne wigczanie
Intel. ener.
Zrédto po wigczeniu zasilania

-] Brak sygnatu Zakohcz : 4

W13acza projektor automatycznie po
wykryciu sygnatu wejsciowego.
Wiacza lub wytgcza urzadzenia
kompatybilne z HDMI CEC podtaczone
do projektora za pomocg jednego
nacisniecia przycisku.

Uwaga: Aby funkcja CEC dziatata
CEC poprawnie, nalezy
dopilnowaé, aby urzadzenie
byto poprawnie podfgczone
do wejscia HDMI projektora,
a jego funkcja CEC byta
Automatyczne wigczona.

wiaczanie Automatycznie wtgcza projektor po
podtgczeniu zasilania.

Uwaga: Wigczenie Automatyczne wtaczanie zwiekszy zuzycie
energii.

Sygnat

Bezposrednie zasilanie wt.

Automatyczne wiaczanie

Sygnat Wyt
CEC Wyt
Bezposrednie zasilanie wt. Wyt

* Wigczenie tego ustawienia zwiekszy zuzycie energiil
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Automatycznie wytgcza projektor po
Automatyczne wytgczanie | okreslonym czasie, jesli nie zostanie
wykryty sygnat wejsciowy.
Automatycznie wytgcza projektor po
okre$lonym czasie.

Obniza zuzycie energii, jesli zrodto
wejscia nie zostanie wykryte.

Uwaga: Wytgczenie Intel. ener. zwiekszy zuzycie energii.
Intel. ener. Intel. ener.

Licznik uspienia

Oszcz. ener.

Automatyczne wytgczanie Wyt
Licznik uspienia Wyt
Qszcz. ener. Wyt

* Wytgczenie tego ustawienia zwiekszy zuzycie energiil

Powrdt : (=)

Zroédto po wiaczeniu | Przetacza na zadane zrédto sygnatu bezposrednio po wiaczeniu
zasilania projektora.
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PODSTAWOWA

YiewSonic

PODSTAWOWA

Ustawienia dzwieku

Licznik prezentaciji

Timer wygaszenia Wyt
Komunikat Wi.

Ekran powitalny ViewSonic

-] Brak sygnatu Zakohcz : 4

Ustawia preferowany tryb audio,

T i . . .
yb audio dostosowany do stuchane;j tresci.
Wycisz Zatrzymanie odtwarzania dzwieku.
Gtosnos¢ dzwieku Regulacja poziomu gtosnosci.

WHtacza/wytgcza sygnat dzwiekowy
emitowany podczas uruchamiania

i wyfaczania.

Wybierz sposdb przesytania

dzwieku z wbudowanych gto$nikéw
Wyjscie audio (Gtosnik wewnetrzny), gniazda
wyijsécia audio (Wyjscie audio) lub
gniazda HDMI 2 (HDMI ARC).
Wyswietla czas prezentacji na wyswietlanym obrazie, aby poprawi¢
zarzadzanie czasem podczas prezentac;ji.

Ustawia zakres czasu. Jesli licznik juz
pracuje, po kazdym wyzerowaniu
wartosci Okres licznika licznik zacznie
odlicza¢ czas od poczatku.

Dzwiek wiaczania/
Ustawienia dzwieku wyfaczania

Licznik prezentac;ji
Okres licznika
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Okresla, czy licznik czasu jest
wyswietlany na ekranie i jak dfugo.
Wyswietla licznik
Zawsze na ekranie przez
catag prezentacje.
Wyswietla licznik
na ekranie przez
ostatnie 1/2/3
minuty.

Ukrywa licznik
Nigdy podczas
prezentacji.
Potozenie licznika Ustawia potozenie licznika.
Ustawienie kierunku odliczania
licznika.

Wyswietlanie licznika
1 min/2 min/3 min

Odliczanie od
Wstecz ustawionego
Metoda odliczania licznika czasu do zera.
Odliczanie

od zera do
ustawionego
czasu.
W1tgczenie przypomnienia
dzwiekowego. Jesli do konca czasu
pozostato 30 sekund, zostang
Przypominanie dZzwiekiem | wyemitowane dwa sygnaty
dzwiekowe, natomiast po uptywie
czasu zostang wyemitowane trzy
sygnaty.

Wybierz Uruchom odliczanie, aby
Uruchom odliczanie/Wyt. | wigczy¢ licznik. Wybierz Wyt., aby go
anulowacd.

Pozwala, aby projektor automatycznie powracat do wyswietlanego
obrazu po czasie, w ktédrym nie przeprowadzono zadnego dziatania
pilotem lub projektorem przy wygaszonym ekranie.

Licznik prezentac;ji

W przdd

Timer wygaszenia
ve Przestroga: Nie zastaniaj obiektywu, gdy projektor jest uzywany,

poniewaz moze to spowodowacd przegrzanie sie
przedmiotow i potencjalny zapton.

Komunikat Wi3acza lub wytgcza komunikaty przypominajace.
Ekran powitalny Ustawia logo startowe podczas witgczania projektora.
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ZAAWANSOWANA

ViewSonic

ZAAWANSOWANA

HDR

Ustaw. HDMI

Ultra Fast Input
Ustaw. Zrddia Swiatia
Resetuj ustawienia

-] Brak sygnatu Zakohcz : 4

Projektor automatycznie wykrywa

zakres dynamiczny sygnatu zrédtowego

i optymalizuje ustawienia gammy i kolorow
w celu wyswietlania materiatow w szerokim
zakresie warunkow oswietlenia.

HDR/HLG

Uwaga: Mozna réwniez wybrac SDR.
HDR Automatycznie reguluje poziom jasnosci
wyswietlanego obrazu w zaleznosci od
zrodta sygnatu.

EOTF Uwaga: Zalecane jest domysine
ustawienie Sred.. Jesli jasnosé
wyswietlanego obrazu jest za
niska, wybierz Niski.
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Ustawia automatyczne
wykrywanie ustawienia
Automatyczny | przestrzeni kolorow
sygnatu wejsciowego
Format HDMI przez projektor.
Ustawia przestrzen
koloréw na RGB.
Ustawia przestrzen
koloréow na YUV.
Ustawia automatyczne
wykrywanie przestrzen
Automatyczny | kolorow HDMI sygnatu
wejsciowego przez
Zakres HDMI projektor.

Ustawia zakres koloréw
HDMI na O - 255.
Ustawia zakres koloréw
HDMI na 16 - 235.
Zmniejsza opdznienie/opdznienie sygnatu wejsciowego
projektora.

RGB

YUV

Ustaw. HDMI

Rozszerzony

Normalny

Uwaga: Ultra Fast Input obstuguje do 240 Hz
w rozdzielczos$ci 1080p i do 60 Hz w rozdzielczosci
4K. Ta funkcja jest automatycznie aktywowana,
gdy Korekcja trapezowa, Reg. naroznika,
Obciecie krawedzi i Format obrazu sg ustawione na
wartosci domysine.

Ultra Fast Input
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Ustawia maksymalny
poziom jasnosci.
Zmniejsza zuzycie energii
Tr.zrédta Swiatta Eco zrodta swiatta 0 40%

i obniza poziom jasnosci.
Pozwala na regulacje
mocy zrddta Swiatfa.
Dostepny wytacznie wtedy, gdy

Ustaw. zrodta swiatta | Zas. zrédfa Swiatta | Tr.zrédta swiatta jest ustawione na

Normalny

Niestand.

Niestand..
Resetuj czas Resetuje licznik czasu pracy zrédfa sSwiatta
Zrodta swiattfa po instalacji nowego Zrédfa Swiatta.
Czas uzycia
Informacje o zrodta swiatta | Wyswietla liczbe godzin,
czasie zrodta Normalny przez ktére zrédto
Swiatta Eco Swiatta byto uzywane.
Niestand.

Przywraca domysine wartosci ustawien ZAAWANSOWANA.
Uwaga: W przypadku wybrania opcji, nastepujace
ustawienia pozostang niezmienione: Jezyk,
Potozenie projektora, Tryb duzej wysokosci,
Ustawienia zabezpieczen, Reg. naroznika,
Korekcja trapezowa.

Resetuj ustawienia
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SYSTEM

YiewSonic

Jezyk

Potozenie projektora

oy I ol beny [e]
o

SYSTEM

Przod — stot

Menu ustawien

Tryb duzej wysokoSci
Szybkie autowyszukiwanie

Wyt
Wyt

Ustawienia zabezpieczen

Blokada klawiszy panelu
predkos¢ transmisji

5] Brak sygnatu

Zakoncz : 4

Jezyk

Pozwala ustawié jezyk menu ekranowego (OSD).

Potozenie projektora

Ustawia potozenie projektora.

Menu ustawien

Ustawia czas, przez jaki menu
ekranowe pozostaje aktywne po
ostatniej interakcji z projektorem.

Menu czasu wyswietlania

Ustawia potozenie menu

Potozenie menu :
ekranowego na ekranie.

Tryb duzej wysokosci

Po wtgczeniu predkos¢ wentylatora wzrosnie w celu lepszego
chtodzenia i wydajnosci. Jest zalecane do miejsc na wysokosci
1501 - 3000 m (4924 - 9843 stdp) nad poziomem morza.

Szybkie
autowyszukiwanie

Automatycznie szuka dostepnego sygnatu wejsciowego.

Ustawienia zabezpieczen

Uniemozliwia nieautoryzowany dostep do projektora.

Blokada klawiszy panelu

Blokuje przyciski klawiatury projektora.

Predkos¢ transmisji

Ustawia predkos¢ transmisji w bodach na 9600, aby umozliwic¢
potaczenie z projektorem przy uzyciu odpowiedniego kabla
RS-232 oraz sterowane projektorem przy uzyciu polecen
RS-232.
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INFORMACIE

ViewSonic

(o]
1 B B ® (&)

INFORMACJE

Zrédto

Tryb koloru

Rozdzielczos¢

System kolordw

Wersja oprogramowania V1.00

Ultra Fast Input

S/N Wa4Q112234567

-] Brak sygnatu Zakoncz . 4

. Mew . oOps
Zrédto Pokazuje biezgcy sygnat wejsciowy.

Tryb koloru Pokazuje wybrany tryb w menu OBRAZ.

Rozdzielczos¢ Pokazuje aktualnie wybrang rozdzielczosé.

System koloréw Pokazuje format systemu wejsciowego.

Wersja oprogramowania Wyswietla wersje zainstalowanego oprogramowania
sprzetowego.
Ultra Fast Input Pokazuje, czy funkcja jest wtgczona, czy nie.
S/N Pokazuje nr seryjny projektora.
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Zatacznik

Dane techniczne

Pozycja

Dane techniczne
LX720-4K/LX720-4KE/ LX750-4K/LX750-

Projektor

Kategoria
LX720-4KB/LX720- 4KN/LX750-4KE/
4KN/V724K LX750-4KB/V754K
Typ 0,47” 4K UHD, laser
Rozmiar ekranu 60 cali - 300 cali
Odlegtosc¢ projekeji | 1,125~1,463 (95”+3% z 2,37 m)
Typ Zrodfa swiatta | Laser
System wyswietlacza | 1-CHIP DMD

f:15-135kHz, f : 23 - 240 H,

Sygnat wejsciowy HDMI Maksymalna czestotliwo$¢ wyswietlania
pikseli: 600 MHz
Rozdzielczos¢ Naturalna 3840 x 2160

Zasilanie Napiecie wejsciowe

Pragd zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
(przetaczanie automatyczne)

Wysokosc

Warunki pracy

Om-762 mprzy 0°C-40°C

0 stop - 2 500 stop przy 32°F - 104°F

762 m — 1524 m w temperaturze 0°C - 35°C

2500 - 5000 stép przy 32°F - 95°F

1524 m - 3657,6 m przy 0°C - 30°C

5000 - 12000 stép przy 32°F - 86°F

Wilgotnos¢ wzgledna

0% do 90% (bez skraplania)

Temperatura 0°C-40°C
P 32°F - 104°F
Okm-12,1 km
Wysokosé

0 - 40000 stop

Warunki Wilgotnos¢ wzgledna

0% do 90% (bez skraplania)

przechowywania

-20°C-60°C
Temperatura S S
-4°F - 140°F
. Fizyczne 312 mm x 104 mm x 234 mm
Wymiary
(szer. x wys. x gt.) 12,3 calax 4,1 calax9,2 cala
3,5kg
Cies i
iezar izyczne 772 1b
Zusvcie energii Wt 143 W (typowo) 173 W (typowo)
y & Wyt. < 0,5 W (tryb gotowosci)

1- Warunki testowe zgodne z normami EEI.

Okreslenia HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, szata graficzna HDMI oraz logotypy HDMI to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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Wymiary projektora

[ 1
F I L 312 mm S
(I
o« @ - O / \ |
234 ’( m 104
mm
aC O mm
\\DDDDDDDDDD - /
s 1 og S gy ' J |
. . s
ViewSonic U®0
=GO

53



Drzewo menu ekranowego

Menu gtéwne

WYSWIETLACZ

Podmenu Opcja menu
Automatyczny
4:3
16:9
Format obrazu
16:10
2,35:1
Naturalna
Pionowo +40~-40
Korekcja trapezowa Poziomo +40~-40
Obrot +40~-40
) 45 stopni
Prawy gorny )
90 stopni
) 45 stopni
Lewy gorny -
.. 90 stopni
Reg. naroznika -
45 stopni
Prawy dolny -
90 stopni
45 stopni
Lewy dolny -
90 stopni
Wyt
1
. : 2
Obciecie krawedzi 3
4
5
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Opcja menu

Menu gtéwne Podmenu
Najjasniejszy
TV
Gry
Tryb koloru Film
Golf
Low Blue Light
Uzytkownik
Jasnosé (0-100)
Kontrast (-50 - 50)
9300K
7500K
6500K
Wzm. czerwieni (0-100)
Temp. kolorow Wzm. zieleni (0-100)
Wzm. niebieskiego (0-100)
OBRAZ
Korekta czerwieni (-50 - 50)
Korekta zieleni (-50 - 50)
Korekta niebieskiego (-50 - 50)
Ostrosc (0-31)
1,8
2,2
Gamma 2,35
Zaawansow 2,2
Cubic
Kolor podstawowy
Zarzgdzanie kolorami Barwa.
Nasycenie
Wzmocnienie
Resetuj ustawienia Resetuj
koloréw Anuluj
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Menu gtéwne Podmenu Opcja menu
Wyt.
S t
vena Witacz
Automatyczne CEC Wiyt.
wigczanie Witacz
Bezposrednie zasilanie Wyt.
wi. Witacz
Wyt
Automatyczne 10 min
wytgczanie 20 min
30 min
Wyt.
ZARZADZANIE 30 min
ENERGI
A 1 godz
Intel. ener.
o 2 godz
Licznik uspienia
3 godz
4 godz
8 godz.
12 godz.
Wyt.
Oszcz. ener.
Witacz
., _ Wyt.
Zrodto pc? w’ff‘;lczenlu HDMI 1
zasilania
HDMI 2
Muzyka
Tryb audio Mowa
Film
) WH.
Wycisz
Wyt.
PODSTAWOWA Ustawienia dzwieku Gtosnosé dzwieku (0-20)
Dzwiek wiaczania/ Wi
wytaczania Wyt

Wyjscie audio

Gtosnik wewnetrzny

Wyjscie audio

HDMI ARC
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Menu gtéwne

PODSTAWOWA

Podmenu

Licznik prezentacji

Opcja menu
Okres licznika

(1 - 240 min)

Zawsze

1 min

Wyswietlanie licznika

2 min

3 min

Nigdy

Lewy gorny

Lewy dolny

Potozenie licznika

Prawy gorny

Prawy dolny
Metoda odliczania Wstecz
licznika W przdd
Przypominanie Wi,
dzwiekiem Wit

Uruchom odliczanie

Timer wygaszenia

Komunikat

Ekran powitalny

Czarny

Niebieski

ViewSonic
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Menu gtéwne

ZAAWANSOWANA

Podmenu Opcja menu
Automatyczn
HDR/HLG yeery
SDR
HDR Niski
EOTF Sred.
Wys.
Automatyczny
Format HDMI RGB
YUV
Ustaw. HDMI
Automatyczny
Zakres HDMI Rozszerzony
Normalny
Nieaktywny
Ultra Fast Input
Aktywny
Normalny
Tr.zrédta Swiatta Eco
Niestand.
Zas. zrodta Swiatta 40% — 100%
Resetuj czas zrédfa
Ustaw. Zrédta swiatta Swiatta
Czas uzycia zrédta
Swiatta
Informacje o czasie Normalny
zrodta swiattfa
Eco
Niestand.
) o Resetuj
Resetuj ustawienia -
Anuluj
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Menu gtéwne Podmenu Opcja menu
Wielojezyczne menu
Jezyk éEanowe
Przéd — stof
o ] Tyt — stot
Potozenie projektora -
Tyt — sufit
Przdd — sufit
5s
10s
Menu czasu wyswietlania Ds
20s
25s
Menu ustawien 30s
Srodek
SYSTEM Lewy gorny
Pofozenie menu Prawy gorny
Lewy dolny
Prawy dolny
- - Wt.
Tryb duzej wysokosci Wyt
Szybkie WH.
autowyszukiwanie Wyt.
Zmien hasto
Ustawienia, Wi
zabezpieczen Blokada witgczania
Wyt
Blokada klawiszy Wt.
panelu Wit
Predkos¢ transmisji 9600
Zrédto
Tryb koloru
Rozdzielczos¢
INFORMACJE System koloréw

Wersja
oprogramowania

Ultra Fast Input

S/N
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Obstugiwane rozdzielczosci i czestotliwosci

HDMI
Sygnat PC

Format obrazu

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢

odswiezania

VGA 4:3 640 x 480 60, 72, 75 Hz
SVGA 4:3 800 x 600 60, 72,75, 120 Hz
XGA 4:3 1024 x 768 60, 72,75, 120 Hz
4:3 1152 x 864 75 Hz
HD 16:9 1280x 720 60, 120 Hz
15:9 1280 x 768 60 Hz
WXGA 16:10 1280 x 800 60, 75, 120 Hz
16:9 1366 x 768 60 Hz
Quad-VGA 4:3 1280 x 960 60 Hz
SXGA 5:4 1280 x 1024 60, 75 Hz
SXGA+ 4:3 1400 x 1050 60 Hz
WXGA+ 16:10 1440 x 900 60 Hz
UXGA 4:3 1600 x 1200 60 Hz
WSXGA+ 16:10 1680 x 1050 60 Hz
WUXGA 16:10 1920 x 1200 60 Hz
MAC 19" 4:3 1024 x 768 75 Hz
HDTV (1080p) 16:9 1920 x 1080 60, 120, 240 Hz
21:9 2560 x 1080 60 Hz
16:9 2560 x 1440 60, 120 Hz
4K UHD 16:9 3840 x 2160 30, 60 Hz
Sygnat wideo

Format obrazu

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢

odswiezania

SDTV (480p) 4:3/16:9 720 x 480 60 Hz

SDTV (576p) 4:3/16:9 720 x 576 50 Hz

HDTV (720p) 16:9 1280 x 720 50, 60 Hz

HDTV (1080p) 16:9 1920 x 1080 24, 50, 60, 120, 240 Hz
HDTV (4K) 16:9 3840 x 2160 24, 25, 30, 50, 60 Hz
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Rozwigzywanie problemow

Projektor sie nie wtacza

Testy podczas rozwigzywania

Tak/nie

Mozliwe rozwigzanie

problemoéw

Wytacz projektor, a nastepnie wtacz go

L Tak .
Czy kontrolka zasilania swieci ponownie.
sig? Nie Sprawdz podtaczenie zasilania, czyli potgczenie
miedzy projektorem a gniazdem zasilajgcym.
Uzyj innego gniazda zasilajgcego lub uzyj innego
c (d 7asilaiacy i Tak | urzadzenia elektrycznego, aby potwierdzi¢, ze
2y przewod zasl ajgcyjest uzywane gniazdo dziafa.
podfgczony do gniazda ; — 5 5 o
zasilajacego? Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka i nacisnij
Nie | przycisk Zasilanie na klawiaturze projektora lub

na pilocie.

Na ekranie nie pojawia sie obraz

Testy podczas rozwigzywania

Tak/nie

Mozliwe rozwigzanie

problemdéw

Sprawdz potgczenie kablowe miedzy

Tak komputerem/urzadzeniem wideo
Czy komputer/urzadzenie wideo a projektorem.
jest wigczony(e) lub pracuje Wiacz komputer/urzadzenie wideo lub wybudz
w trybie u$pienia? Nie go/je z trybu uspienia. W razie jakichkolwiek
watpliwosci zapoznaj sie z dokumentacja
komputera/urzadzenia wideo.
Tak Wytacz projektor, a nastepnie wigcz go
ponownie.
Wybierz prawidtowe Zzrodto wejscia.
Czy poprawnie wybrano zrodto
sygnatu? Nie | Jesli podiaczonych jest wiele urzadzer, ustaw

zrédto wejscia recznie, naciskajgc przycisk
,Source Input” na klawiaturze projektora lub
pilocie.

Obraz jest odwrocony spodem do gory lub jest odbiciem lustrzanym od lewej

do prawej

Testy podczas rozwigzywania
probleméw

Tak/nie

Mozliwe rozwigzanie

Czy projektor jest zawieszony
pod sufitem?

Tak

Sprawdz opcje Przdd — sufit/Tyt — sufit.

Nie

Wytacz projektor, a nastepnie wigcz go
ponownie.
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Testy podczas rozwigzywania
probleméw

Tak/nie Mozliwe rozwiazanie

Tak | Sprawdz opcje Przod — stot/Tyt — stot.

Czy projektor jest umieszczony

na biurku/podtodze? Nie Wytacz projektor, a nastepnie wtgcz go

ponownie.

Obraz jest nieostry

Testy podczas rozwigzywania

Tak/nie Mozliwe rozwigzanie

problemoéow
Tak Aby wyczyscic¢ obiektyw, postepuj zgodnie
. . z procedurg opisang w rozdziale ,Konserwacja”.
Czy obiektyw jest zabrudzony? . . . 5
Nie Obracaj pier$cieniem ostrosci, az obraz bedzie
ostry.

Obraz nie jest wyswietlany prawidtowo

Testy podczas rozwigzywania
problemoéw

Tak/nie Mozliwe rozwigzanie

Nacisnij przycisk Przybliz/Oddal na pilocie, aby
powrdci¢ do oryginalnego rozmiaru obrazu.

Czy obraz jest odciety lub nie Tak
miesci sie na ekranie? Jesli obraz nadal nie jest wyswietlany
prawidtowo, zresetuj ustawienia OBRAZ.

Nie Zresetuj ustawienia OBRAZ.

Pilot nie dziata

Testy podczas rozwigzywania
probleméw

Tak/nie Mozliwe rozwiazanie

Tak Usun przeszkode(y).

W celu sterowania projektorem celuj pilotem
w odbiornik podczerwieni projektora,
utrzymujac go w dopuszczalnym zakresie
odlegtosci i nachylenia wzgledem projektora.
Powigzane rozdziaty:

e "Receiver Range"

Jesli pilot nadal nie dziata, wyprobuj inny zestaw
Tak nowych baterii, aby upewnic sie, ze baterie nie
Czy baterie zostaty wtozone sq rozfadowane.

prawidtowo? Ponownie wtéz baterie.
Nie Powigzane rozdziaty:

¢ "Installing the Batteries"

Czy miedzy pilotem i
projektorem znajdujg sie jakies$
przeszkody? Nie
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Wazne

Jesli problem nadal nie zostat rozwigzany lub nie zostat wymieniony w tym miejscu,
wykonaj ponizsze czynnosci, aby ponownie uruchomic projektor.

1. Nacisnij przycisk Zasilanie na klawiaturze projektora lub na pilocie, aby wytgczy¢
projektor.

2. Odtacz przewadd zasilajgcy z gniazdka i odczekaj co najmniej pie¢ minut.
3. Podtgcz ponownie przewdd zasilajacy.
4. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wtgczy¢ projektor.

Jesli normalne dziatanie nie zostanie wznowione po ponownym uruchomieniu
projektora, skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem w celu uzyskania pomocy.
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Wskazniki LED

Stan i opis d) !E @
Normalny stan gotowosci Miganie na
(>0,5W) zielono (szybko) Wyt Wyt
Zasilanie wt. State zielone State zielone
. .. Wyt ,
(rozgrzewanie) Swiatto Swiatto
. . Miganie na
Wytaczanie (chtodzenie) Jielono Wyt. Whyt.
L L. State czerwone
Btad zrodta sSwiatfa Wyt Wyt &wiatto
State czerwone W,y {'.' state
Wytgczona lub . Swiatto
. lub migajace
Btad wentylatora migajgca na czerwone,
czerwone :
czerwono . zielone lub
Swiatto .
pomaranczowe
State State czerwone
Btad temperatury pomaranczowe Czerwona lub state zielone
Swiatto Swiatto

Uwaga: Jesli normalne dziatanie nie zostanie wznowione, skontaktuj sie ze

sprzedawca lub serwisem w celu uzyskania pomocy.
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Konserwacja

Zasady ogodlne

e Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wytgcz projektor
i odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka.

e Nie rozpylaj ani nie rozlewaj cieczy bezposrednio na projektor.

e Obchodz sie ostroznie z projektorem, poniewaz zarysowania mogg byc¢ bardziej
widoczne na modelach o ciemnym kolorze.

Czyszczenie obiektywu

e Do usuwania zanieczyszczen uzyj dmuchawy.
e Uzyj papieru do czyszczenia obiektywow lub miekkiej, wilgotnej szmatki ze
srodkiem do czyszczenia obiektywodw, aby delikatnie usungé plamy z obiektywow.

Wazne: Do czyszczenia obiektywu nie uzywaj materiatéw Sciernych ani srodka
do czyszczenia szkta.

Czyszczenie obudowy

e Czysci¢ miekka i suchg sciereczka.
e Jesli obudowa bedzie nadal zabrudzona, nanies$ niewielka ilo$¢ delikatnego

srodka do czyszczenia bez amoniaku i bez alkoholu na suchy i czysty niestrzepigcy
materiat i przetrzyj powierzchnie.

Wazne: Do czyszczenia nie uzywaj wosku, alkoholu, benzenu, rozpuszczalnika ani
innych detergentéw chemicznych.

Przechowywanie projektora

Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przestrzegaj nastepujgcych

zasad:

e Catkowicie schowaj nézke do regulacji.

e Wyjmij baterie z pilota.

e Zapakuj projektor do oryginalnego opakowania.

e Projektor nalezy przechowywac¢ w miejscu zgodnym z warunkami przechowywania
projektora.

Zastrzezenia

e Firma ViewSonic® nie zaleca stosowania srodkdw czyszczgcych na bazie amoniaku
lub alkoholu do czyszczenia obiektywu lub obudowy. Potwierdzone zostato, ze
niektére chemiczne srodki czyszczgce niszczg obiektyw i/lub obudowe projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia wynikajgce
z zastosowania srodkéw czyszczgcych na bazie amoniaku lub alkoholu.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czesScig 15 przepisdw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen oraz (2) to urzagdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zaktéceniami, ktore mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie. To
urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeScig 15 przepiséow FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytaczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjac prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej
nastepujacych srodkow

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

e Podfgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.
e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania

pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.
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Oswiadczenie o ekspozycji radiowej FCC

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania FCC ustalonymi dla
srodowisk niekontrolowanych. Aby uzyskac satysfakcjonujgca zgodnos¢ z limitami
ekspozycji RF, uzytkownicy muszg wykonaé okreslone instrukcje dziatania.

Tego nadajnika nie nalezy umieszcza¢ lub uzywaé w potfgczeniu z innymi antenami
lub nadajnikami. To urzgdzenie mozna zainstalowac i nalezy uzywac przy minimalnej
odlegtosci od nadajnika do ciata uzytkownika wynoszgcej 20 cm.

Podrecznik uzytkownika lub instrukcja dziatania w czesci dotyczacej zamierzonego
lub niezamierzonego promieniowania, powinny ostrzegac, ze zmiany lub modyfikacje
wykonane bez wyraznego pozwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, mogg
pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérigue de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES (B)/NMB (B)

Oswiadczenie o ostrzezeniu IC

To urzadzenie jest zgodne z przepisami Industry Canada w odniesieniu do braku
koniecznosci uzyskiwania licencji zgodnosci ze standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujagcym dwdém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowad
szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktocenia, wigcznie z zaktdéceniami, ktére mogg powodowaé nieoczekiwane
dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. LUexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Oswiadczenie dotyczace przepisdw krajowych
Dla produktéw dostepnych na rynkach USA/Kanada, mozna wykorzystywaé wytgcznie
kanat 1~11. Wybor innych kanatéw nie jest mozliwy.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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Oswiadczenie IC o ekspozycji radiowej:

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania IC RSS-102,
ustalonymi dla srodowisk niekontrolowanych. To urzgdzenie mozna zainstalowac i
nalezy uzywac przy minimalnej odlegtosci 20 cm od nadajnika do ciata uzytkownika.
Urzadzenie dla pasma 5150-5825 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzywania
wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszy¢ potencjalne szkodliwe zaktécenia
wielokanatowych systemow satelitarnych urzadzen mobilnych.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilize
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre
corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont réservés
uniguement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Zgodnos¢ z CE dla krajow europejskich

Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywy
c € W sprawie niskiego napiecia 2014/35/UE. Dyrektywa 2009/125/EC
dotyczgca ekoprojektow.

Nastepujgce informacje sg przeznaczone wytacznie dla krajow cztonkowskich
UE:

Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczgcg Odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten

okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwacd z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac do systemodw zbidrki zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami prawa.
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Deklaracja zgodnosci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana Rzeczywiste

Substancja . . . .

maksymalne stezenie stezenie
Otow (Pb) 0,1% <0,1%
Rtec¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szes$ciowartos$ciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe (PBDE) 0,1% <0,1%
Ftalan Bis (2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan butylowy benzylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej sg wytaczone, na
podstawie Dodatku Il Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej. Przyktady
wytaczonych komponentéw to:

e |los¢ rteci w lampach jarzeniowych z zimng katodg lampach jarzeniowych z
zewnetrzna elektrodg (CCFL i EEFL) do zastosowan specjalnych nie powinna
przekraczaé (na lampe):

» Krétka dtugos¢ (500 mm): maksymalnie 3,5 mg na lampe.
» Srednia dtugo$¢ (> 500 mm oraz 1 500 mm): maksymalnie 5 mg na lampe.
» Dtuga dtugosc (>1 500 mm): maksymalnie 13 mg na lampe.

e Otow w szkle kineskopow.

e Otéw w szkle jarzenidwek w ilosci nie przekraczajgcej wagowo 0,2%.

e Otéw w odlewanych elementach aluminiowych zawierajacy do 0,4% otowiu na

wage.

e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Otdw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzadzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.
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Indyjskie ograniczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowarto$ciowego chromu, poliboromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjgtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg ViewSonic®,
aby dowiedziec sie wiece;.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystapieniu jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z bezpieczernistwem/
wypadkami, ktdre wystapity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow z
UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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https://www.viewsonic.com/us/company/green/go-green-with-viewsonic/#recycle-program
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich
Copyright © ViewSonic® Corporation, 2026. Wszelkie prawa zastrzezone.

Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakow, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetycznej.

Wytgczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkéd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazgc stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie mogg zostac¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czeéci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesytaé w jakikolwiek
sposo6b do jakichkolwiek celéw, bez wczesniejszego, pisemnego pozwolenia
uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

LX720-4K_LX720-4KE_LX720-4KB_LX720-4KN_V724K_LX750-4K_
LX750-4KN_LX750-4KE_LX750-4KB_V754K_UG_POL_1a 20251229 P Temp_QS_20250801
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

Uwaga: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region Strona internetowa Kraj/Region Strona internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
th & (China) www.viewsonic.com.cn B8 (ERPN) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszina'lng www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Ameryka Potudniowa i Pétnocna
United States Www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la
Europa
Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccus www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, w przypadku normalnego
uzytkowania, produkty oferowane przez Firme bedg wolne od wad materiatowych i
defektow wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostang ujawnione
wady materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wfasnego
uznania naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny

albo czesci mogg zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzyletnia (3) ogdlna gwarancja:

Oprocz jednorocznej (1) gwarancji okreslonej ponizej, Ameryka Pétnocna i
Potudniowa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - trzyletnia (3) gwarancja na
wszystkie czesci oprocz lampy, trzyletnia (3) gwarancja na robocizne i jednoroczna (1)
gwarancja na oryginalng lampe.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy
lub w lokalnym biurze ViewSonic®.

Jednoroczna (1) gwarancja przy intensywnym uzytkowaniu:

Przy intensywnym uzytkowaniu, gdy projektor jest uzywany codziennie, przez dtuzej
niz czternascie (14) godzin, Ameryka Pétnocna i Potudniowa: Od daty zakupu przez
pierwszego klienta - jednoroczna (1) gwarancja na wszystkie czesci oprocz lampy,
jednoroczna (1) gwarancja na robocizne i dziewieédziesigt (90) dni gwarancji na
oryginalng lampe; Europa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - jednoroczna (1)
gwarancja na wszystkie czesci oprocz lampy, jednoroczna (1) gwarancja na robocizne
i dziewiecddziesiagt (90) dni gwarancji na oryginalng lampe. Inne regiony lub kraje:
Informacje o gwarancji nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w lokalnym biurze
ViewSonic®. Gwarancja na lampe podlega okresleniom i warunkom, sprawdzeniu

i zatwierdzeniu. Ma zastosowanie wyfgcznie dla lamp zainstalowanych przez
producenta. 90 dni gwarancji na wszystkie dodatkowe lampy zakupione oddzielnie.

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.
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Czego nie obejmuje gwarancja:

1. Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem fabrycznym.

2. Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg, wytadowaniem
atmosferycznym, albo innymi sitami natury, nieautoryzowang modyfikacja
produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji dostarczonych z produktem.

Dziatanie poza warunkami okreslonymi w specyfikacjach produktu.
Uzywanie produktu niezgodne z przeznaczeniem lub w nienormalnych warunkach.
Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.

Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.

Usunieciem lub instalacjg produktu.

Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
Uzywanie materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

Normalnym zuzyciem.

Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

3. Koszty wynikajgce z usuwania, instalacji i konfiguracji w odniesieniu do produktu.

Jak uzyska¢€ serwis:

1. W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie obowigzywania
gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy ViewSonic® (nalezy przejsé
na strone ,,Pomoc techniczna klienta”). Nalezy poda¢ numer seryjny produktu.

2. Aby uzyskac $wiadczenie gwarancyjne, nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zaniesé lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu kosztéow do
autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio do firmy ViewSonic®.

4. W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

5. W przypadku wykrycia luk w zabezpieczeniach sieci zostanie udostepniona ustuga
aktualizacji. Uzytkownicy zostang powiadomieni za posrednictwem oficjalnej
strony internetowej o koniecznosci udania sie do autoryzowanego serwisu lub
odestania urzadzenia w celu aktualizacji.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych, wykraczajgcych
poza zamieszczony tu opis, wigcznie z dorozumiang gwarancjg przydatnosci
handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wylaczenia szkod:

Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

1. Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

2. Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdrne lub okreslone inaczej.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia, a w zaleznosci od wtadz
lokalnych, moze on takze posiadaé inne prawa. Niektore wiadze lokalne nie zezwalajg
na ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytaczanie szkdd dodatkowych i
nastepczych, totez powyzsze ograniczenia mogg nie miec zastosowania do danego
uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktéw
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wyfgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkow okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Wzdér warunkéw gwarancji projektora w Podreczniku uzytkownika - VSC_TEMP_2005
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